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MAIS RAPIDO

O i-sense ajuda-o a determinar que divisoes requerem mais limpeza ao detetar
niveis aumentados de CO2, que indicam maior utilizacdo de um dado espaco.
Isto permite que se concentre nos espacos certos e conclua o trabalho mais
rapidamente.

MAIS LIMPO

Gragas ao sensor de CO2, o i-sense pode ajudar o pessoal de limpeza a
concentrar-se em espacos de contacto intenso e alta ocupacao, que requerem uma
limpeza mais detalhada. Isto garante uma melhor limpeza devido a um maior foco
nas dreas importantes.

MAIS ECOLOGICO

O i-sense ajuda a manté-lo informado sobre os niveis de COV. Os niveis de COV
podem muitas vezes ser prejudiciais para o meio ambiente. Receber um aviso
prévio de niveis elevados de COV pode ajuda-lo a adotar medidas para ter um
espaco mais ecoldgico.

MAIS SEGURO

O i-sense avalia a qualidade do ar num espaco. Se a qualidade do ar for fraca
OU Mmesmo perigosa, o i-sense avisa. Com esta informacao pode empreender

medidas para melhorar a qualidade do ar e receber notificagdes caso nao haja
alteracoes.

MELHOR PARA TODOS

As luzes LED coloridas nas unidades i-sense dao-lhe uma indicagao visual da
qualidade do ar sem a necessidade de avaliar os dados. Isto permite as pessoas
gue entram num espaco avaliar imediatamente a qualidade do ar e sentir-se
melhor sobre o lugar em que se encontram.
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Prefacio

Obrigado por escolher o i-sense, o dispositivo concebido para monitorizar a qualidade do ar.
A qualidade do ar determina o grau de limpeza ou poluicdo do ar. A monitorizacao da
qualidade do ar € importante porque o ar limpo é mais seguro e melhor para todos.
Provavelmente o indicador mais comum € o diéxido de carbono (CO3), produzido pela
respiracao humana e emitido por aparelhos. Outros indicadores da qualidade do ar interior
sdo a humidade e os compostos organicos volateis (COV). Os COV sdo um grupo de produtos
quimicos que se encontram frequentemente nos edificios. Podem ou ndo produzir odores,
como € o caso da tinta, dos ambientadores, produtos de limpeza, cosméticos e muitos mais.
Também se encontra no ar uma mistura de particulas sdlidas e goticulas liquidas chamadas
particulas em suspensao (PS). Algumas PS, como poeira, sujidade, fuligem ou fumo sdo
suficientemente grandes para serem vistas. Outras sdo tdo pequenas que sé podem ser
detetadas através de um microscépio eletrénico. As particulas finas representam o maior risco
para a nossa saude.

O i-sense é facil de utilizar seguindo as instrucdes. Leia atentamente o manual do utilizador.
Familiarize-se com os procedimentos de operacao e de manutencgao corretos. Guarde o
manual num local seguro. O manual constitui uma parte essencial do i-sense e deve ser
entregue ao novo proprietdrio no momento da revenda ou da troca. Cada i-sense possui um
nldmero de série Unico que pode encontrar na zona inferior do corpo principal. O seu parceiro
i-partner necessitara deste ndmero quando precisar de encomendar pecas.

Quando este manual se refere a "o fabricante", tal designa a: Future Cleaning Technologies
B.V., uma empresa afiliada da i-team Professional em Eindhoven, Paises Baixos. Quando
surge neste manual o termo "o parceiro", referimo-nos ao seu revendedor i-team local e ao
respetivo servico de assisténcia.

Objetivo do manual do utilizador

O objetivo do manual do utilizador é fornecer informacdes ao mesmo, de modo a que, durante
a vida Uutil do i-sense, este equipamento seja utilizado de forma correta, eficiente e segura,
mesmo em caso de utilizacdo indevida razoavelmente previsivel.

O manual do utilizador contém instrucdes sobre os seguintes aspetos:

e Seguranca pessoal do operador;

e Utilizagao prevista e nao prevista do i-sense;
e Instrucdes para utilizacdo didria;

e Instrucdes de manutencao;

e Condicdes de armazenamento;

e Eliminagao do i-sense.

Estas instrugdes devem ser tidas em consideracao para evitar riscos que possam conduzir a
danos fisicos e/ou materiais.
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Este manual do utilizador destina-se aos operadores do i-sense e respetivos supervisores,

bem como aos parceiros e importadores.

Operadores do i-sense

O i-sense sé pode ser operado por uma pessoa que tenha lido e compreendido corretamente
as instrugdes deste manual, ou que tenha recebido formagao de um operador experiente que
tenha lido e compreendido as instrucdes deste manual.

Guia de leitura

Os seguintes simbolos e termos sdo utilizados ao longo deste manual para alertar o leitor
sobre questoes de segurancga e informacdes importantes:

Simbolo Termo

Explicagao

AVISO

Indica uma situacado perigosa que, caso as
instrucdes de segurancga nao sejam seguidas, pode
levar a lesdes do operador ou das pessoas que se
encontrem nas proximidades e a danos ligeiros e/ou
moderados ao produto ou ao ambiente.

CUIDADO

Indica uma situacado perigosa que, caso as
instrucdes de segurancga nao sejam seguidas, pode
levar a danos ligeiros e/ou moderados ao produto
ou ao ambiente.

BATERIAS

Indica uma maquina operada por bateria que tem
de ser carregada de acordo com as instrugoes
contidas no manual do utilizador do Carregador de
Baterias de Classe | separado. As baterias tém de
ser eliminadas de acordo com as leis e 0s
regulamentos locais.

ATENCAO

Indica uma situacao de responsabilidade, em que o
fabricante ou os respetivos parceiros e afiliados nao
podem ser responsabilizados por danos causados
pelo ndo cumprimento.




Indice
PIEIACIO oottt e
Objetivo do ManUal Ao ULHTIZAAON ...ttt
PUBIICOAIVO oottt
OPEIrAUOIES O I=SENSE ..ottt ettt bbbttt a bbbt e st sa e st san s aesaens
GUIB B TBITUIG oottt a bbbt a ettt a b e ss ettt saens
1 NI OAUGEO vttt bbbttt a bbbttt b et
1.1 UtiliZaca0 prevista dO PrOAULO ...ttt nae e
1.2 Utilizacdo N30 preVvista dO ProAULO ...ttt
1.3 W ULttt sttt
1.4 MOAITICAGOES ...ttt bbbt a bbbt be et aenen
15 ESPECITICAGCOES ..ottt
1.6 GAMANTIA oAbttt
1.7 [AENTITICAGAO ...ttt sttt st s et s s a et na et s et naesenne s
2 DIESCIICAO oottt a ettt a e et a et a ettt et st st s et s e 10
2.1 BCTE 8Tl oottt 11
2.2 Explicacdo dos botdes de VISUANZAGAO ...t 11
2.3 EXPlICACA0 A COM O BCIA ..ttt 11
2.4 Explicacao da COr do diSPOSITIVO......c.cuiiieceeecceeeee et 11
T Y=Y TU ] = g Tor= FOu OO U U U U URURRO 12
3.1 Bateria (S @PICAVEI) ..ot 13
PrECAUGCOES GEIAIS ..ouveieieceeeeee ettt bbbttt senen 13
RISCOS PArA @ SAUAE oot sanr e 13
4 TransSpOorte € arMazZENAMENTO ..ottt bbbttt bt b sttt ss s ns e 14
5 MONTAGEM € INSTAIAGAO ...ttt bbbttt senaes 14
5.1 DESEMPACOTAMENTO ..ottt na s snae s 14
52 Montagem da fICNa USB.........e ettt 15
53 INSTAIAT O 1=SENSE oottt bbbt 15
54 Inserir e remover a bateria (opcional para 0 i-sense PIUS € Pro) .......cceeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeee e 16
55 Ajustar/Substituir a bateria do reldgio (APENAS para o i-sense plus € Pro) ... 16



6

(@ 01T = Tox=To JOu OO U OO UU U TTO 17
6.1 NAVEGAGCAO GEIAI ..ottt a s s s s na s snae s 17
6.2 LIgAI O 1mSENSE ottt ettt enen 17
6.3 Verificagdo do conteldo QUIMICO MO @5 ... 18
6.4 Verificagcdo das particulas de PG MO @5 ... 19
6.5 Verificar os niveis de didXido de CarbON0 ... 20
6.6 Verificacdo da temperatura ou humidade dO ar ... 21
6.7 VErifiCACE0 O NISTOMICO ....uveceeeeeeeee et eeae s s sneseaaes 22
6.8 Verificacdo e alteragao da data € NOMa .. 23
6.9 DESIGAT @0 ECIE oottt ettt bbbttt 24
6.10  Ligar OU deSIIgar O SOM ...ttt bbbt 24
B.11  APGS @ OPEIACED ...t 24

MANUEENGEO0 .ottt et 25
7.1 LIMIPDEZA oot 25
7.2 Pecas danificadas 0U deSGastadas ... 25
7.3 Frequéncia de ManUEENGCEO ...t 25
7.4 ATMNAZENAMENTO 1.ttt 25

RESOIUGCAO A PrODIEMAS ..ot sttt aes 26

Desativagao € ElIMINAGE0 ...ttt ettt 27
9.1 ESPECITICACOES ..ottt sttt na s senan s 28



©

1 Introducao

O i-sense® é um dispositivo de utilizacdo fécil e segura. Este manual ajuda-o a comecar
a utilizar o equipamento e explica o procedimento de operacao e manutencao.

A bateria tem de estar totalmente carregada antes da utilizacdo. Pode carregd-la ligando o
i-sense a uma tomada de parede ou carregando a bateria i-power 8.7 separadamente num
carregador de bateria (ndo incluido). Consulte o seu i-partner para obter mais informacoes

sobre carregadores.

Este manual destina-se a quem trabalha com o i-sense e efetua tarefas de manutencao didria.
O manual tem de ser lido na integra antes de utilizar o aparelho pela primeira vez. Este
manual descreve o método correto de utilizacdo, as medidas de seguranca, a manutencao

e o transporte.

A i-team melhora continuamente todos os seus produtos com base na experiéncia e no
feedback dos utilizadores. Quaisquer discrepéncias entre os textos e/ou as imagens do
manual e o seu produto podem, assim, advir da diferenca de modelos ou de possiveis
alteracdes devido a desenvolvimento e inovacgao continuos.

1.1 Utilizacao prevista do produto

O i-sense € especificamente desenvolvido para monitorizar a qualidade do ar em ambientes
civis e industriais. Destina-se a utilizacdo em interiores e exclusivamente em ambiente seco.
E adequado para uso comercial. Por exemplo: em hotéis, escolas, hospitais, fabricas, lojas e

escritdrios.

1.2 Utilizacao nao prevista do produto

AVISO

A utilizacdo ndo prevista pode ter consequéncias para a seguranca dos
operadores e das pessoas que se encontrem nas proximidades, e anulard a
garantia do produto.

O i-sense nao se destina a modificar a qualidade do ar, fornecendo apenas dados relevantes
sobre a mesma.

1.3 Vida util

Para uma maior durabilidade do i-sense, limpe-o e verifique se tem danos apds cada
utilizacao.

1.4 Modificacoes

Nao é permitido fazer modificacdes no design do i-sense sem consultar e obter autorizacao
do fabricante. Tal afeta a garantia. Consulte a secgao 1.6.



1.5 Especificacoes

Modelo:

Tamanho do corpo
(CxLxA)

Peso (sem bateria):
Peso (incl. bateria):
Fonte de alimentacao:

Especificagcao da
bateria i-power x:
Tempo de operacao
com bateria:

Tipo de carregador:
Tempo de carga
USB-C (5V 2 A):
Duracao i-charge b:
Duracao i-charge 7:
Alcance e precisdo de
medicao de COV:
Alcance e precisao de
medicao de PS:
Alcance e precisao de
medicao de COq:
Amplitude de
medicdo de
temperatura e
precisao:

Amplitude de
medicdao de humidade
e precisao:

1.6 Garantia

|-sense basic
130 x 129 x 65 mm

360 g

N&o aplicavel
Alimentacado de
parede USB-C
debV

N&o aplicavel

N&o aplicavel

Ndo aplicavel
~ 200 horas

N&o aplicavel

Ndo aplicavel

0 - 1000 ppm =

75 ppm

400 - 5000 ppm =
100 ppm

0-600 pg/m?+ 10%

-45-125°C+5°C

10-100% +1 %

©

I-sense plus
145 x 130 x 145 mm

910g

1,61 kg

Bateria i-power 8.7
ou alimentacao de
parede USB-Cde 5V
14.4V 8,7 Ah

~ 85 horas

Externo
~ 200 horas

=~ 1 hora

= 2 horas

0 - 1000 ppm =

75 ppm

400 - 5000 ppm =
100 ppm

0 - 600 pg/m?+ 10%

-45-125°C+5°C

10-100% +1 %

|-sense pro
145 x 130 x 145 mm

9104g

1,61 kg

Bateria i-power 8.7
ou alimentacao de
parede USB-Cde bV
14.4V 8,7 Ah

~ 85 horas

Externo
~ 200 horas

= 1 hora

= 2 horas

0 - 1000 ppm =

75 ppm

400 - 5000 ppm =
100 ppm

0 - 600 pg/m?+ 10%

-45-125°C+5°C

10-100% +1 %

O i-sense® deve ser utilizado como previsto e descrito neste manual. A utilizacdo do i-sense
de qualquer outra forma anula a garantia do fabricante. O periodo de garantia € de 1 ano.

1.7 ldentificacao

Cada i-sense® possui um ndmero de série Unico que pode encontrar na zona inferior do corpo
principal. O seu parceiro i-team necessitard deste nlimero quando precisar de encomendar

pecas.

Explicacdo da placa de caracteristicas:



@ I-sense Tipo de produto: i-sense
i-sense air quality monitor ) .
NUmero de série:
DC5V 1.4W
SERIAL NO.; XXXXxxxx
E‘il'ségg:Jtlgl%Pes:sional Distribuidor:
E’é’z"é’%“é‘“" 27b i-team Professional
Eindhoven,NL .
www.i -teamglobal.com Hoppenkuil 27 b

NL-5626 DD Eindhoven
Figura 1

2 Descricao

O i-sense consiste em:

Figura 2

Legenda

1. Corpo principal /. Adaptador de energia da UE

2. Chave Allen 8. Adaptador de energia dos EUA

3. Grampo de alivio de cabo 9. Adaptador de energia do Reino Unido
4. Porta USB-C 10. Adaptador de energia principal

5. Cabo USB 11. Ecra LCD

6. Adaptador de energia AP

10



2.1 Ecra tatil
Botdo CO,

Botdo SOM

Botao TEMPO

Botao COV
Botao PS

© 00N OTAWN P

Indicador de bateria
Botdao ON/OFF

Botao AMPLITUDE

Botdo TEMPO/HUMIDADE

N K
voC PM Co, TEMPHUM

Figura 3

2.2 Explicacao dos botoes de visualizacao

Botao Funcao Detalhes técnicos
VOC Verificacdo do conteddo quimico no ar mg/m?
PM Verificacdo das particulas de pé no ar ug/m?
CO; Verificacdo do diéxido de carbono no ar ppm
TEMP/HUM Verificagdo da temperatura °C/°F/%
ou humidade do ar
RATE Verificacdo do histdrico
TIME Atualizacao da data/hora
SCREEN Desligar ao ecra
SOUND Ligar ou desligar o som

2.3 Explicacao da cor do ecra

Termo Cor verde Cor amarela Cor vermelha
VOC (mg/m?) <04 <05 >0.5

PM (ug/m?3) <10 <15 >15

CO2 (ppm) <1000 < 1500 > 1500

2.4 Explicacao da cor do dispositivo

Cor do dispositivo Numero de ecrds de | Ndmero de ecras de | NUmero ecras de cor
cor verde cor amarela vermelha

Verde 3 0 0

Verde 2 1 0

Amarelo 2 0 1

11




Amarelo

Amarelo

Vermelho
Vermelho
Vermelho
Vermelho
Vermelho

OO Or rr O+
OFrRr NOF WN
W NP, NP, OO

3 Seguranca

A seguranca estd em primeiro lugar. Como tal, despenda algum tempo para ler
e compreender estas instrucdes de seguranca. A utilizagcdo indevida pode causar

danos ou

anular a garantia do fabricante.

A

AVISO

INTERROMPA IMEDIATAMENTE A OPERACAO se o i-sense® ndo funcionar
corretamente ou fizer um ruido fora do normal. Efetue a manutencao do i-sense
antes de continuar a operacao.

A

AVISO

NAO utilize o i-sense em superficies himidas ou molhadas. Tal ird causar danos
ao i-sense e é perigoso para o utilizador. Os danos causados pela utilizagdo numa
superficie molhada ndo estao cobertos pela garantia.

12
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3.1 Bateria (se aplicavel)

Precaucoes gerais

CUIDADO

Respeite sempre o manual do utilizador do carregador de bateria.

Antes da primeira utilizagao, deve carregar completamente o conjunto de
baterias.

Retire o conjunto de baterias do carregador quando estiver completamente
carregado.

Nao esmague, fure nem danifique de qualquer forma.

Nao agueca nem incinere.

Nao provoque curto-circuitos.
Nao desmonte.
Mantenha secas.

Carregue apenas com temperaturas entre 5 °C~40 °C/41 °F~104 °F.
Utilize apenas com temperaturas entre 5 °C~45 °C/41 °F~113 °F.

Temperatura de armazenamento: -10 °~40 °C/ 14 °F~104 °F, mas o conjunto

de baterias deve ser levado a uma temperatura de pelo menos 5 °C/41 °F
antes de ser utilizado.

Riscos para a salde

AVISO

Se for exposto a algum dos produtos quimicos das baterias, siga os

procedimentos abaixo:

Olhos - Lave os olhos com bastante dgua durante pelo menos 15 minutos,
c mantendo as pélpebras superiores e inferiores abertas de vez em quando.

Inalagdo - Abandone imediatamente a drea em que ocorreu o contacto e procure

ar fresco. Utilize oxigénio, se estiver disponivel.

Ingestdo - Dé a pessoa afetada pelo menos dois copos de leite ou dgua. Induza

o vomito se o paciente estiver consciente. Procure assisténcia médica.

e Uma bateria danificada ou com fugas pode causar queimaduras quimicas mediante

contacto.

e O risco de exposicdo quimica da bateria sé ocorre se a bateria de pilhas for utilizada de

forma abusiva ou danificada.

e O contacto da pele e dos olhos com eletrdlitos e litio deve ser evitado.

13
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4 Transporte e armazenamento

e N3ao guarde o i-sense® no exterior;

e Guarde o i-sense num local seco;

e Se aplicével, retire a bateria caso pretenda guardar o i-sense durante um periodo mais
longo. Consulte a secgao 5.4;

e Se aplicédvel, carregue totalmente a bateria antes de utilizar novamente o i-sense.
Consulte o Manual do Utilizador do i-charge® 5.

5 Montagem e instalacao

O i-sense® ndo requer montagem. O i-sense plus e o i-sense pro podem ser utilizados com
uma bateria i-power® 8.7. A bateria ndo estd incluida e precisa de ser instalada no i-sense.

5.1 Desempacotamento
O i-sense € embalado numa caixa juntamente com um cabo USB e uma ficha de parede.

Figura 4

Legenda

1. Uma chave Allen (i-sense plus e pro) 3. Um cabo USB

2. Um conjunto de carregadores 4. Um corpo principal

14
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5.2 Montagem da ficha USB

1. Ligue ao carregador USB
(Figura b, pos. 2) ao cabo USB
(Figura b, pos. 1).

Figura b

5.3 Instalar o i-sense

1. Ligue o cabo USB a porta USB
(Figura 6, pos. 1).

2. Ligue o carregador a uma tomada
de parede (Figura 6, pos. 2).

3. O ecraird mostrar o carregamento
da bateria ou a seccao do USB
(Figura 6, pos. 3).

@isans= B

Figura 6

15
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5.4 Inserir e remover a bateria (opcional para o i-sense plus e pro)

ATENCAO
0 Carregue totalmente a bateria a primeira vez que carregar o i-sense.

1. Retire os quatro parafusos Allen
(Figura 7, pos. 3) usando a chave
Allen (Figura 7, pos. 5).
2. Remova a parte de tras (Figura 7, pos. 4)
do i-sense.
3. Remova ou insira a bateria 8 7
. . L )
(Figura 7, pos. 2) pressionando ==
o botao amarelo (Figura 7, pos. 1).
e
‘P_—_ »
é\g
Figura 7

5.5 Ajustar/Substituir a bateria do relégio (APENAS para o i-sense

plus e pro)
Retire o anel de silicone 24 horas por dia.
Remova o parafuso Allen usando a chave Allen na parte de tras do i-sense.
Retire o reldgio do i-sense.
Retire o grampo plastico de seguranca da lateral do reldgio
Use a roda lateral para ajustar o tempo.
Para substituir a bateria, abra a parte traseira com uma pequena chave de fendas
plana e substitua a bateria.
Substitua a tampa traseira
Substitua o reldgio do i-sense utilizando a chave Allen para retirar o respetivo parafuso.
Substitua o anel de silicone que circunda o reldgio.

o Uk wnne

% ~
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6 Operacao
6.1 Navegacao geral

1. Com o botao de retrocesso
(Figura 8, pos. 1), pode recuar para o dia
anterior. Até 7 dias no maximo.

2. Com o botdo de avancgo
(Figura 8, pos. 2), pode avangar
para o dia seguinte.

3. Com o botao inicial (Figura 8, pos. 3),
pode ir para o ecra principal.

Figura 8

6.2 Ligar oi-sense

1. Toque no ecré tactil na parte superior do
i-sense (Figura 9, pos. 1) com o dedo.
2. O ecra de pagina inicial acende-se.

Figura 9

17
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6.3 Verificacdo do conteldo quimico no ar
1. Toque no botao VOC (Figura 10, pos. 1)
com o dedo.

2. E apresentada a vis3o geral dos COVs
(Figura 11).

Figura 10

3. Nesta visao geral, pode ler o
conteddo quimico no ar durante as
ultimas 24 horas.

4. Use os botoes de retroceder e avancar
para ler o conteldo quimico no ar dos
ultimos dias. Pode retroceder até 5 dias.

5. Toque no botdo Home para voltar para
o ecra principal.

Previous Next Home

Figura 11

18
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6.4 Verificacdo das particulas de pd no ar
1. Toque no botdo PM (Figura 12, pos. 1)
com o dedo.

2. E apresentada a visdo geral PM
(Figura 13).

Figura 12

3. Nesta visdo geral, pode ler as particulas
de pd no ar durante as Ultimas 24 horas.

4. Use os botdes de retroceder e avancgar
para ler as particulas de p6 no ar dos
Ultimos dias. Pode retroceder até 5 dias.

5. Toque no botdo Home para voltar para
0 ecra principal.

Figura 13

19
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6.5 Verificar os niveis de diéxido de carbono
1. Toque no botdao CO; (Figura 14, pos. 1)
com o dedo.

2. E apresentada a vis3o geral de CO,
(Figura 15).

SCREEN

Figura 14

3. Nesta descricao geral pode observar os
niveis de didxido de carbono durante as
Ultimas 24 horas.

4. Utilize os botoes de retrocesso e avango
para observar os niveis de didxido de
carbono no ar dos Ultimos dias. Pode
retroceder até 5 dias.

5. Toque no botdo Home para voltar para
0 ecra principal.

Figura 15

20
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6.6 Verificacao da temperatura ou humidade do ar
1. Toque no botdo TEMP/HUM
(Figura 16, pos. 1) com o dedo.
2. E apresentada a visdo geral TEMP/HUM
(Figura 17).

Figura 16

3. Nesta descricdo geral pode observar os
valores de temperatura e humidade de ar
durante as Ultimas 24 horas.

4. Utilize os botoes de retrocesso e avango
para observar os valores temperatura
e humidade de ar durante os Ultimos
dias. Pode retroceder até 5 dias.

5. Toque no botdo Home para voltar para
0 ecra principal.

Figura 17
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6.7 Verificacdo do histdrico
1. Toque no botao RATE (Figura 18, pos. 1)
com o dedo.

2. E apresentada a vis3o geral do histérico
(Figura 19).

3. Nesta visao geral, pode ler a frescura do
ar durante as ultimas 24 horas.

4. Use o botao de retroceder
(Figura 19, pos. 7) e o botao de avanco
(Figura 19, pos. 1) para verificar as
leituras dos ultimos dias. Pode retroceder
até 5 dias.

5. Use o botdo TEMP/HUM
(Figura 19, pos. 3), CO;
(Figura 19, pos. 4), botao PM
(Figura 19, pos. 5) e botao VOC
(Figura 19, pos. 6) para alternar entre os
mesmos.

6. Toque no botdo Home (Figura 19, pos. 2)
para voltar ao ecra principal.
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6.8 Verificacao e alteracao da data e hora

1. Toque no botdo TIME (Figura 20, pos. 1)
com o dedo.

2. Avisdo geral de data e hora é aberta
(Figura 21).

3. Nesta visdo geral, pode verificar o:
Tempo; toque no separador Time
(Figura 21, pos. 1);

Data; toque no separador Date
(Figura 21, pos. 6).

4. Use os botdes de adicao
(Figura 21, pos. b) e subtracao
(Figura 21, pos. 4) para ajustar a data
e a hora, conforme necessario.

5. Toque no botdo Set (Figura 21, pos. 3)
para confirmar a nova data ou hora.

6. Toque no botdo Home (Figura 21, pos. 2)
para voltar ao ecra principal.

Figura 20

5 + +
2

1

Figura 21
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6.9 Desligar ao ecra

1. Toque no botao SCREEN
(Figura 22, pos. 1) com o dedo
para desligar o ecra.

SCREEN

bnse )

Figura 22

©6.10 Ligar ou desligar o som

1. Toque no botdao SOUND
(Figura 23, pos. 1) com o dedo
para ligar ou desligar o som.

Figura 23

6.11 Apds a operacao

Desligar o ecra do i-sense. Consulte a secgao 6.9.
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7 Manutencao

AVISO

A Antes de iniciar a manutencdo ou substituicdo de pecas; Desligue o i-sense® e
remova a bateria (se aplicavel).

O i-sense nao requer muita manutencao. No entanto, recomenda-se a sua limpeza apds
a utilizacao e antes de o armazenar.

Para um bom funcionamento e uma longa vida (til do i-sense, € importante cumprir os
intervalos de manutencao recomendados referidos neste manual.

A manutencdo que ndo estd descrita neste manual deve ser efetuada pelo seu parceiro
i-sense. Certifique-se de que dispde do modelo e do nimero de série do i-sense
quando ligar para um parceiro. Para mais informacoes, preencha o formuldrio de
contacto em www.i-teamglobal.com.

/7.1 Limpeza

Limpe o exterior da maquina com um pano ligeiramente himido.

/.2 Pecas danificadas ou desgastadas

As pecas danificadas ou desgastadas necessitam de ser substituidas imediatamente.
Contacte o seu parceiro i-team Global local ou visite www.i-teamglobal.com para obter mais
informacoes.

7.3 Frequéncia de manutencao

Para garantir uma operacdo adequada e segura durante toda a vida Util do i-sense®,
€ recomendado ter um parceiro i-team autorizado a verificar a maquina apds as primeiras
50 horas de uso e, em seguida, a cada 125 horas.

/.4 Armazenamento
Consulte a secgao 4.
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8 Resolucao de problemas

Problema Causa Solucao
O i-sense® nao funciona Sem bateria Insira a bateria.
Bateria descarregada Carregue a bateria.
O interruptor para Ligue o interruptor para

Ligar/Desligar esta desligado Ligar/Desligar.

A bateria ndo est3 a carregar A bateria chegou ao fimda  Substitua a bateria.

vida Util
O carregador de bateria estd Substitua o carregador.
avariado
Os sensores parecem estar O fluxo de ar ndo Assegure que as aberturas
incorretos é adequado de ar laterais e inferiores

nao estdo blogueadas.
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9 Desativacao e eliminacao

ATENCAO
0 E da responsabilidade do proprietario do i-sense® eliminar o produto.

No final da vida Util, o i-sense ainda contém recursos valiosos e necessita de ser eliminado de
acordo com as leis e os regulamentos locais relativos a reciclagem de equipamentos elétricos.

€Y

1. Se aplicével, retire a bateria para eliminacdo em separado (consultar a seccdo 5.4).

SUGESTAO:
Em alternativa, guarde a bateria para utilizacdo noutra peca de equipamento da i-team.

2. Remova todos os componentes soltos.
3. Elimine todos os itens de acordo com as leis e os regulamentos locais.

SUGESTAO:
Contacte o seu parceiro local i-team para explorar todas as possibilidades de devolugao de
componentes no fim de vida Util do seu i-sense.
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9.1 Especificacoes

Modelo:

Tamanho do corpo
(CxLxA)

Peso (sem bateria):
Peso (incl. bateria):
Fonte de alimentacao:

Especificagcao da
bateria i-power x:
Tempo de operacao
com bateria:

Tipo de carregador:
Tempo de carga
USB-C (5V 2 A):
Duracao i-charge b:
Duracao i-charge 7:
Alcance e precisao
de medicao de COV:
Alcance e precisao
de medicao de PS:
Alcance e precisao
de medicao de COxz:
Amplitude de
medicdo de
temperatura e
precisao:
Amplitude de
medicdo de
humidade e precisao:

|-sense basic
130 x 129 x 65 mm

0,36 kg

N&o aplicavel
Alimentacado de
parede USB-C de 5V

N&o aplicavel
N&o aplicavel

Ndo aplicavel
~ 200 horas

N&o aplicavel

Ndo aplicavel

0 - 1000 ppm =

75 ppm

400 - 5000 ppm =
100 ppm

0-600 pg/m?+ 10%

-45-125°C+5°C

10-100% +1 %

I-sense plus
145 x 130 x 145 mm

0,91 kg

1,61 kg

Bateria i-power 8.7
ou alimentacao de
parede USB-Cde 5V
14.4V 8,7 Ah

~ 85 horas

Externo
~ 200 horas

=~ 1 hora

= 2 horas

0 - 1000 ppm =

75 ppm

400 - 5000 ppm =
100 ppm

0 - 600 pg/m?+ 10%

-45-125°C+5°C

10-100% +1 %

28

|-sense pro
145 x 130 x 145 mm

0,91 kg

1,61 kg

Bateria i-power 8.7
ou alimentacao de
parede USB-Cde bV
14.4V 8,7 Ah

~ 85 horas

Externo
~ 200 horas

= 1 hora

= 2 horas

0 - 1000 ppm =

75 ppm

400 - 5000 ppm =
100 ppm

0 - 600 pg/m?+ 10%

-45-125°C+5°C

10-100% +1 %



©
A i-Story

Nao se trata apenas de maquinas de limpeza.
E sobre o bem-estar das pessoas e do planeta.

Somos entusiastas da limpeza, entusiasmados com a sustentabilidade e dedicados de
todo o coracdo a inovacio continua.

Acreditamos que a limpeza efetiva é mais do que a "simples" remocdo da sujidade. Significa
garantir a saude e a seguranca das pessoas, tornando simultaneamente a tarefa mais facil,
mais simples, mais eficiente e até mesmo divertida. Significa obter resultados consistentes
em todo o mundo, protegendo simultaneamente o mundo. E tal significa criar parcerias para
fazer crescer a nossa forca global para uma melhor limpeza. Afinal de contas, é para isso
que somos uma equipa.

A i-team.
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Made Blue

Ao utilizarem as i-mops, os seus parceiros, clientes e utilizadores diminuem o consumo de
agua ao mesmo tempo que contribuem de maneira positiva para a disponibilidade de agua
no mundo. Sempre que uma i-mop ¢€ ligada, a Made Blue assegura simultaneamente que
outra pessoa no planeta tenha acesso a agua limpa. Por cada litro que a i-mop utiliza nas
suas operacdes, a i-team e a Made Blue replicam agua potavel num pais em
desenvolvimento. O planeta é um lugar belo com mais de 7 mil milhdes de pessoas. Os seres
humanos precisam de dgua para viver, respirar e usufruir das suas vidas. A nivel mundial,
2,7 mil milhdes de pessoas sofrem de escassez de dgua potdvel. Para 780 milhoes de
pessoas, esta situacdo é permanente: todos os anos 3,5 milhdes de pessoas morrem em
consequéncia desta escassez. E por isso que a Made Blue investe em projetos nos paises em
desenvolvimento. Somos um parceiro orgulhoso da Made Blue. A Made Blue replica a dgua
utilizada pela i-team para criar agua limpa nos paises em desenvolvimento. 1 litro por 1 litro.

B0
O

T
MADE BLUE [=] ear g™

Acesso a dgua limpa para Todos.
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Manual do utilizador original, escrito em inglés

Future Cleaning Technologies B.V.
Hoppenkuil 27b, 5626 DD Eindhoven, Paises Baixos

Telefone: +31402662400 E-mail: hello@i-teamglobal.com
Internet: www.i-teamglobal.com

Modelo: i-sense® Data: 15/09/2021

Cédigo de produto: i-sense Versdo: v.1.0
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